Manual: Suction Cup Non Slip Shower Foot
Rest Shaving Step

Installation and Suction Cup Attachment: Ensure tiles are smooth, clean, and dry —
free of soap, dust, or grease. Place the dry suction cup on the desired wall area. Firmly
press against the surface and lock the lever at the bottom to create a vacuum seal.
Check for stability — the product must hold firmly without shifting.

Important Warnings & Maintenance: Do not attach to wet or damp surfaces — it
reduces suction effectiveness. Not suitable for uneven or porous surfaces where the
suction cannot seal properly. Regularly check the suction cup, especially before use, to
avoid accidental detachment. Do not use if damaged.

Navod: Podnozka na holeni do sprchy

Umisténi a prilnuti pfisavky: Ujistéte se, Ze obklady jsou hladké, Cisté a suché — bez
mydla, prachu nebo mastnoty. Pfilozte suchou pfisavku na pozadované misto na
sténé. Pritlacte na povrch a dotdhnéte packou ve spodni ¢asti produktu, ¢imz vytvofite
podtlak a prisavka se pevné pfichyti k povrchu. Zkontrolujte stabilitu — produkt musi
pevné drzet bez posunu.

Dulezitd upozornéni a udrzba: Neptisavejte na vihky nebo mokry povrch — snizuje to
ucinnost podtlaku. NepouZivejte na nerovnych nebo poréznich povrsich, kde pfisavka
nemuUZe spravné prilnout. Pravidelné kontrolujte pfilnavost, zejména pred pouzitim,
abyste predesli nechténému uvolnéni. Pfi poSkozeni dale nepouZivejte.

Instrukcja obstugi: Podnozek do golenia pod
prysznic

Montaz i mocowanie przyssawki: Upewnij sie, ze ptytki sg gtadkie, czyste i suche — bez
mydta, kurzu lub ttuszczu. Przytéz suchg przyssawke w wybranym miejscu na scianie.
Docisnij i zablokuj dzwignie u podstawy, aby wytworzy¢ podcisnienie. Sprawdz
stabilno$¢ — produkt musi trzymad sie pewnie i nieruchomo.

Wazne ostrzezenia i konserwacja: Nie mocuj przyssawki do wilgotnej lub mokrej
powierzchni — obniza to skutecznos$é przyssania. Nie uzywaj na nieréwnych lub
porowatych powierzchniach. Regularnie sprawdzaj przyczepnos¢, zwtaszcza przed
uzyciem. Nie uzywaj w przypadku uszkodzenia.

Hasznalati Utmutatd: Borotvalkozd labtarto
zuhany ala

Elhelyezés és tapaddkorong rogzitése: Gy6z6djon meg réla, hogy a csempe sima, tiszta
és szaraz — ne legyen rajta szappan, por vagy zsir. Helyezze a szaraz tapaddkorongot a
kivant helyre. Nyomja erdsen a felllethez, majd zarja le az also kart, hogy vakuum
keletkezzen. Ellendrizze a stabilitast — a terméknek szilardan kell tartania.
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Fontos figyelmeztetések és karbantartas: Ne tapassza fel nedves vagy vizes fellletre —
ez csokkenti a tapaddst. Ne hasznalja egyenetlen vagy pordzus feliileteken. Haszndlat
el6tt mindig ellendrizze a rogzités szildrdsagat. Sérilés esetén ne hasznalja.

Instructiuni: Suport pentru picior pentru ras in
dus

Instalare si fixare cu ventuza: Asigurati-va ca faianta este netedd, curata si uscata —
fara urme de sapun, praf sau grasime. Asezati ventuza uscata pe locul dorit. Apasati
ferm si blocati maneta de jos pentru a crea vid. Verificati stabilitatea — produsul
trebuie sa fie bine fixat.

Atentionari importante si intretinere: Nu atasati pe suprafete umede — reduce
eficienta vidului. Nu utilizati pe suprafete poroase sau denivelate. Verificati regulat
aderenta, mai ales Tnainte de folosire. Nu folositi produsul daca este deteriorat.



